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M Secur2100
M Secur2200

M Secur2300 M Secur 2600
M Secur2400? M Secur2600D

8

Du har nettopp kjopt et gjerdeapparat fra Lacme, og vi
onsker @ takke for tilliten din.

* BRUKSANVISNING.............cciiiiiinnn P. 4

3

Du har lige kobt en Lacmé spaendingsgiver, og vi vil ger-
ne takke dig for din tillid.

« BETJENINGSVEJLEDNING ..o P. 8

On most vasarolt egy Lacmeé villanypdsztor tapegységet,
és szeretnenk megkoészonni a bizalmat,

« HASZNALATIUTMUTATO .o P 12

U heeft net een schrikdraadapparaat van Lacme ge-
kocht en we willen u bedanken voor uw vertrouwen.

« GEBRUIKSAANWIJZING ..o P 16

IEIRRGERRG

Acabou de comprar um eletrificador Lacmé e gostaria-
mos de agradecer a sua confianca.

« INSTRUCOES DE UTILIZACAO...........cn. P. 20

)

Wtasnie zakupites elektryzator Lacmé i dziekujemy za
zaufanie.

« INSTRUKCJAOBSLUGH ... P. 24




ZLACME= |/ BRUKSANVISNING

M Secur2100 M Secur 2300 M Secur 2600
M Secur 2200 M Secur 2400 M Secur2600D

Du har nettopp kjopt et gjerdeapparat fra Lacme, og vi onsker @ takke for tilliten din.
Dette gjerdeapparatet kobles til stramnettet pa 230 volt.
De ulike effektnivaene og alternativene, avhengig av modell, er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Teknologien "Lavimpedans” som tas i bruk, gjor at gjerdet forblir effektivt selv om det oppstar tap (gress som berorer
traden, svekkede isolatorer osv.).

Dette gjerdeapparatet oppfyller internasjonale sikkerhetsstandarder og er godkjent av det franske
landbruksdepartementet.

Energi Spenning Spenning Spenning
Maks / 500 ohm | /1000 ohm | / 5000 ohm .
Stromforsyning | utgangsenergi under 500 [Hoy [Middels [Ingen Toppspenning | Stromforbruk Imp}xlser/
ohm . : : (v) (W) minutt
J) ) vegetasjon] | vegetasjon] | vegetasjon]
(v) (v) (v)
Secur 2100 1,1 11 4 800 6 700 10 200 13 000 2 35
Secur 2200 2 2 5000 7 000 10 500 13 000 3.2 35
Secur 2300 230V 3 3 5000 7 000 10 500 13 000 3.8 35
Secur 2400° 50-60 Hz 4 4 5500 8 000 12 200 15 000 6.6 45
Secur 2600 6 5 5700 8200 12 500 15 000 7.4 45
Secur 2600 D 6 5 5700 8200 12 500 15 000 7.4 45

Dimensjoner: 24 x 19 x 30 cm - Vekt: 2,5 kg SECUR 2100 / 2,6 kg SECUR 2200/2300 / 2,8 kg SECUR 24002 / 2,9 kg SECUR 2600/2600 D

TIPS :
Lengde pa gjerde (i km) med vegetasjon:
Dyr Lav Middels Hoy
Secur 2100 Folsomme / foyelige 15 3 15
Secur 2200 Enkle / dresserte 18 6 2,5
Secur 2300 Vanskelige 25 7 3
Secur 24002 Vanskelige/ opprorske 35 8 4
Secur 2600 Vanskelige / opprearske / tykt skinn / ville 55 10 5
Secur 2600 D Vanskelige / opprarske / tykt skinn / ville 55 10 5
IDRIFTSETTELSE :

/ Koble gjerdeapparatets hoyspenningsutgang til gjerdet.
l Koble gjerdeapparatets utgangsterminal “jord" til gjerdets jordingskontakt.
o

- Disse tilkoblingene (bade jord og heyspenning) ma utferes med en 20 000 V isolert ledning av typen FISOL,
FISOL GALVA eller FISALU. Ellers kan gjerdets effektivitet bli alvorlig svekket.

- Gjerdets jordingspunkt ma vaere minst 10 m fra bygningens jordingspunkt.

- Kontroller at alle tilkoblinger er utfort pa en mate som sikrer god elektrisk kontakt. Knuter eller andre spleiser kan
forarsake darlig kontakt, noe som kan fere til forringelse av lederen og tap av effektivitet.

- Koble stopselet til stromnettet: Indikatorlampen og/eller soylediagrammet skal lyse i ssmme takt som
impulsene (ca. hvert 1,5 s). Vi gjor oppmerksom pa at de ikke garanterer at spenningen og energinivaet er
tilstrekkelig til & avskrekke dyrene. Dette kan kun verifiseres ved a regelmessige kontrollere gjerdet.

_—:LACMEE_ / Les Pelouses - Route du Lude - 72200 LA FLECHE - Tél. +33 (0)2 43 94 13 45 - Fax : +33 (0)2 43 45 24 25 + www.lacme.com /
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Eksempel pé en Rlassisk tilkobling : V] ALLE ENHETER

Isolator
Isolator

Eksempel pd tilkobling + redusert effektuttak : VI SECUR 2600
VI SECUR 2600 D
Isolator Isolator

_ , . AT N _

] Tilkoblet gjerde ] Y . ]

1  vedutgang “ToTAL EFFEKT" ] Ny \ / I

o /
N

Eksempel pa en tilkoblet ledning — ' f |

ved utgang "REDUSERT EFFEKT" || I
gl L .'I,‘ CRTANTET o T8 BT A TN TN ATI I N ATAYMIETINATADN TN NPT TR M WAV O 11 AYRIEN
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"REDUSERT EFFEKT":

Den kan for eksempel brukes til & opprette en ekstra innhegning for dyr som er
midlertidig svake (som folge av kalving osv.) eller for folsomme dyr, samtidig som
de andre innhegningene opprettholder maksimal effekt.

Eksempel pé en sloyfetilkobling : VI SECUR 2600

1 SECUR 2600 D

Isolator Isolator
Glerde koblet til "H@Y EFFEKTUTGANG" } og deretter N N
sloyfet tilbake til terminalen "GJERDERETUR" o I‘
A
N
T [solator [solator
N Il. I denne konfigurasjonen:
I. Nér den ene enden av innhegningen er - hvis den grenne lysdioden (B) lyser, er slayfen riktig lukket,
permanent sloyfet tilbake til terminal 3 - hvis den grenne lysdioden (B) ikke lenger lyser, er
pd enheten, brukes indikatorlampe B til & ledningen kuttet. | dette tilfellet forblir begge deler av
overvdke at denne sloyfen fungerer som den koblingen, bade opp- og nedstrams av gjerdet, elektrifisert.
skal. Nedstrems er derimot en impuls med redusert effekt.
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INDIKASJONER FOR TILKOBLING AV TERMINALER

M Secur2100
M Secur2200
M Secur2300

M Secur2400*

-

" SECUR == SECUR

i
o oooooooo

@ Terminal1 »» Skal kobles til "JORD"-kontakten.

@ Terminal 2 P» Skal kobles til gjerdet som "TOTAL
UTGANGSEFFEKT".

@ Terminal 3 PP For valgfri tilkobling til gjerdet som
"REDUSERT EFFEKTUTGANG" og ogsa
for LUKKINGAV SL@YFE.

M Secur2600 M Secur2600D

SEcCUR = SECUR

Ik

I

=’ oooooooo
I

" oooooooo

®)Lysa

3¢ Driftsindikator

®uyss

-,‘,’\- Indikator for lukket slayfe

3¢ Alarm-LED eller
kommunikasjons-LED for
Connect'LD-enheter

INDIKASJONER FOR SOYLEDIAGRAM

INDIKASJONER FOR DET DIGITALE DISPLAYET

M Secur 24002 M Secur2600D

M Secur2600

—F

SECUR /I:II Vout > 7000V
/I:II Vout > 6000V
:u/ ~ - Vout > 5000V
o | [l Vout > 4000V
o[ ]] Vout > 3000V
gl I Vout > 2500V
S | Vout > 2000V
_ | Vout > 1500V

£= DRIFTSINDIKATOR FOR

GJERDET.

/ /,/4{, Hver LED indikerer ?t,

s A o i

M Secur2600D

Visning av spenning sett
av Sentinel-detektorer nar

disse er installert® Visning av utgangsspenning

\m&(v

l H
mBkv \

L

EEBkv

etasio® etasio® Je¥
gyt e eves” wiage's” ve% oy o et

( \
) Eksempel pa tilkobling med en
L Sentinel-detektor: neste side

oo

BAKGRUNNSBELYSNING = GR@NN nar alt er i orden.

BAKGRUNNSBELYSNING = BLINKER R@DT nar minimum spenning ikke lenger er
tilstrekkelig, eller nar det oppdages en feil ved Sentinel-detektorene. | dette tilfellet
blinker elementet det er feil pa i displayet.
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SENTINEL - DETEKTOR

M Secur2600D

De kan kombineres med Sentinel-detektorer (fra 1 til 4) for okt vaktberedskap. [ Eksempel som viser hvordan
Detektoren viser spenningen der den er installert®. (2)  Sentinel-detektorer viser

Spesifikke instruksjoner for tilkobling av Sentinel-detektorer folger med. [ spenning: forrige side

Eksempel pa tilkobling til en Sentinel-detektor :

1

B .

$1l
B

{

A1 Ko ANt N ) et ARl . R

FOR "CONNECT'LD" - MERKEDE GJERDEAPPARATER

M Secur 2600 M Secur2600D

EN INNOVASJON | 5%&{%
oG EN,EKSKLUSI VITET DHT-E
‘ LACME !
L.B&XLD Copnicrio )@, 1= 000 - For CONNECT'LD-enheter

}' y i Kommunikasjons-LED
bl BLINKER BLATT

LBOXLD,

Pa "CONNECT'LD"-enhetene er det vanlige “alarmlyset” erstattet med
en bla "kommunikasjons-LED". Den blinker tilfeldig for a sjekke om det
er en "L.BOX LD" i naerheten.

Gjerdeapparater merket med "CONNECT'LD" er Et "CONNECT'LD" - gjerdeapparat kombinert
utstyrt med en kommunikasjonschip som kan med "L.BOX LD" gir deg folgende fordeler :
kobles til "L.BOX LD". v Fjernstyrt start eller stopp av Connect’

Et Connect'LD-gjerdeapparat kombinert med L.BOX LD-gjerdeapparatet

LD gir deg en rekke fordeler og tjenester via tilgang fra v’ Sikkerhetsmeldinger via varsler og stremjustering
smarttelefonen.

) ] v Visualisering av utgangsspenningen til enheten
Dersom du onsker det, kan du legge tiLLBOX LD i

installasjonen. LBOXLD-applikasjonen, er kun tilgjengelig pa v Og mye mer & oppdage!
Android, er gratis og krever ikke et abonnement.
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=LACME=

M Secur2100
M Secur 2200

/

BETJENINGSVEJLEDNING

M Secur 2600
M Secur2600D

M Secur 2300
M Secur 2400

Du har lige kobt en Lacmé spaendingsgiver, og vi vil gerne takke dig for din tillid.

Denne spandingsgiver fungerer pa en 230 volt netforsyning.

De forskellige effektniveauer og muligheder for de enkelte modellen er beskrevet i denne vejledning.

Den anvendte "lavimpedans’-teknologi gor, at hegnet forbliver effektivt, selv i tilfaelde af tab (graes, der rorer traden,
odelagte isolatorer osv.).

Denne spaendingsgiver overholder de internationale sikkerhedsstandarder og er godkendt af det franske
landbrugsministerium.

Speaending / | Spsending / | Spaending /
Maks. Effektved | 500 ohm 1000 ohm 5000 ohm Spidsspaending | Stramforbrug | Impulser /
Stromforsyning | Udgangseffekt [ 500 ohm [Kraftig [Middel [Ingen W) W) minut
J) J) vegetation] | vegetation] | vegetation]
v) (\) V)

Secur 2100 11 11 4 800 6 700 10 200 13 000 2 35
Secur 2200 2 2 5000 7 000 10 500 13 000 3.2 35
Secur 2300 230V 3 3 5000 7 000 10 500 13 000 3.8 35
Secur 24002 50-60 Hz 4 4 5 500 8 000 12 200 15 000 6.6 45
Secur 2600 6 5 5700 8200 12 500 15 000 7.4 45
Secur 2600 D 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45

Dimensioner: 24 x 19 x 30 cm - Vaegt: 2,5 kg SECUR 2100 / 2,6 kg SECUR 2200/2300 / 2,8 kg SECUR 24002 / 2,9 kg SECUR 2600/2600 D

GODE RAD:
Hegnets leengde (i km) med vegetation :
Dyr Lav Middel Kraftig
Secur 2100 Folsom / rolig 15 3 15
Secur 2200 Let / dresseret 18 6 2,5
Secur 2300 Vanskelig 25 7 3
Secur 24002 Vanskelig / oprorsk 35 8 4
Secur 2600 Vanskeligt / tykhudet / oprorsk / vild 55 10 5
Secur 2600 D Vanskeligt / tykhudet / oprorsk / vild 55 10 5

IDRIFTSATTELSE :

1

Forbind stroamgiverens hejspaendingspol til hegnet.
Forbind streamgiverens “jord"pol med hegnets jordstik.
- Disse forbindelser (bade jord og hejspaending) skal udferes med 20.000 V isoleret ledning af typen FISOL, FISOL

®  GALVAeller FISALU. Ellers kan hegnets effektivitet blive alvorligt forringet.
- Hegnets jordingspunkt skal vaere mindst 10 m fra bygningens jordingspunkt pa stremforsyningen.

- Kontrollér, at alle tilslutninger er foretaget for at sikre god elektrisk kontakt. Knuder eller andre splejsninger kan
forarsage darlig kontakt, hvilket forer til nedbrydning af lederne og tab af effektivitet.

- Tilslut netstikket til stramforsyningen: Indikatorlampen og/eller sgjlediagrammet skal lyse med samme
hastighed som impulserne (ca. hvert 1,5 s). Bemaerk venligst, at de ikke garanterer, at spsendingen og

energiniveauet er tilstrackkeligt til at sikre, at dyrene forbliver i indhegningen. Dette kan kun verificeres ved
regelmaessig kontrol af hegnslinjen.

_—:LACMEE_ / Les Pelouses - Route du Lude - 72200 LA FLECHE - Tél. +33 (0)2 43 94 13 45 - Fax : +33 (0)2 43 45 24 25 + www.lacme.com /
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Eksempel pé en Rlassisk forbindelse : 1 ALLE ENHEDER

Isolator

Isolator

Eksempel pé tilslutning + reduceret udgangseffekt : VI SECUR 2600

V1 SECUR 2600 D

Isolator Isolator

N —

]
¥
f

] Tilsluttet hegnstrad ] Y

1 ved udtaget "PUISSANCE TOTALE" - [] .y / ) i
FULD EFFEKT y, A
\

Eksempel pa en tilsluttet ledning
[ ved udtaget "PUISSANCE REDUITE" I

)]

[

. -REDUCERET!:'FFEKT T | oo o i Ll
r— ‘.j“lll":‘hl"“'jin u.uu‘l M A A A A \hl il L \‘\ it l.l.‘ Al
"REDUCERET EFFEKT":
Det kan f.eks. bruges til at skabe en ekstra indhegning til dyr i en midlertidig svag
tilstand (som folge af kaelvning osv.) eller til folsomme dyr, samtidig med at de
andre indhegninger opretholdes pa maksimal effekt.
Eksempel pé en forbindelse med slojfe : I SECUR 2600
VI SECUR 2600 D
Isolator Rls/olator
Hegnstrad forbundet til o ~
"UDGANG MED H@J EFFEKT" / derefter fort i slojfe I\
tilbage til "HEGN RETUR" TERMINAL & > L
-
Isolator |solator

Il. 1 denne konfiguration :

permanent slgjfet tilbage til terminal - hvis den grenne LED (B) ikke laengere lyser, er hegnstraden slaet
3 pa enheden, overvages ved hjaelp af fra. | dette tilfaeelde forbliver begge segmenter af forgreningen,

indikatorlampe B at denne forgrening savel opstrems for hegnet og som nedstrems, elektrificeret. Men
fungerer korrekt. forgreningen nedstrems er drevet af en puls med reduceret effekt.

9 §DK



VEJLEDNING OM TILSLUTNING AF POLER

M Secur2100
M Secur2200
M Secur2300

M Secur2400*

y
| 00000000

M Secur2600

M Secur2600D

SECUR)

DIk

iy
w’ oooooooo

@ Pol1 »» Skalforbindes til "JORD"-stikket.

@ Pol2 »» Skalforbindes til hegnet som -)‘:’(- Driftsindikator -)‘:’(' Alarm-LED eller
"SORTIE PUISSANCE TOTALE" (FULD kpmmunikgtions—LED
UDGANGSEFFEKT). ‘ Indikator B til Connect'LD-enheder

@ Pol3 P> Tilvalgfri tilslutning til hegnet som
"REDUCED POWER OUTPUT" (REDUCERET -,°\- Indikator til
UDgANGSEFFEKT) 0g ogsa til BOUCLAGE slejfeindhegning
CLOTURE (SL@JFE PA INDHEGNING).

SOJLEDIAGRAMMER DIGITALE DISPLAYINDIKATIONER

M Secur2400° M Secur2600D

M Secur2600

5

SECU Vout > 7000V

Vout > 6000V
Vout > 5000V
Vout > 4000V
Vout > 3000V
Vout > 2500V
Vout 22000V
Vout > 1500V

1
]
1
]

— [
— |
Ol
Ol

S@JLEDIAGRAM MED
INDIKATOR FOR HEGNETS
FUNKTION.

Hver LED angiver et
udgangsspandingsniveau
(Vout) for spaendingsgiveren.

[ 11

AT

oooooood

g

i

NN

by

o
@jlf

M Secur2600D

Visning af spaending set af
Sentinel-transpondere, nar
de er installeret®

Visning af
udgangsspaending

KIil}Ekv

l

mb
mBkv
EEBkv

H .
Cjkv

-'-W

\a’t"°“ t‘\O“ \meg
oL Ve - veget? g, Jxion
\l\eget W Med\“m \4:;‘:‘9 eget?
®

[
1) Eksempel pa forbindelse med en
L Sentinel-transponder : naeste side

0,

BAGBELYSNING = GR@N, nar alt er i orden.

BAGBELYSNING = BLINKER R@DT, nar hegnsspaendingen ikke laengere er tilstraekkelig, eller nar der er
registreret en fejl i Sentinel-transponderne. | dette tilfaelde blinker det element, der er fejli, pa displayet.

10 - § DK




SENTINEL TTANSPONDER

M Secur2600D

De kan kombineres med Sentinel-transpondere (fra 1 til 4) for at oge
hegnssikkerheden. Trasponderen viser spaendingen, hvor den er installeret®?).

Specifikke instruktioner til tilslutning af Sentinel-transpondere leveres sammen

med dem.

Eksempel pa forbindelse med en Sentinel-transponder :

[ Eksempel pd, hvordan
(@) Sentinel-transpondere viser
[ spaendingen: forrige side

|}

n
‘ At A At o A KAt AR AR A

TIL "CONNECT'LD"-MARKEDE SPANDINGSGIVERE

M Secur2600D

M Secur 2600

INNOVATION OG
EKSKLUSIVITET
‘ LACME!

L2&XLD

“Valgfri

LBOXLD,

vy \wiwserss

Til CONNECT'LD-enheder

Kommunikations-LED
BLINKER BLAT

"L.BOX LD" i neerheden.

Pa "CONNECT'LD"-aggregater er den saedvanlige "alarm-LED" erstattet af en
bla "kommunikations-LED". Den blinker tilfaeldigt for at kontrollere, om der er en

Spaendingsgivere med maerket "CONNECT'LD"
er udstyret med en kommunikationschip; de
kan forbindes til "L.BOX LD".

En Connect'LD-spaendingsgiver kombineret med L.BOX
LD giver mange fordele og tjenester, som du kan fa
adgang til fra din smartphone.

Hvis du ensker det, kan du tilfgje L. BOX LD til din
installation. LBOXLD-applikationen, som kun findes til
Android, er gratis og kraever ikke abonnement.

En "CONNECT'LD"-spaendingsgiver kombineret
med "L.BOX LD" giver dig folgende fordele :

v Fjernbetjent start eller -stop af din Connect’
LD-spaendingsgiver.

v’ Sikkerhedsadvarsler via notifikationer og stremjustering.
v Se udgangsspaendingen pa din enhed
v Og der er sa meget mere at opdage!

11 - § DK




ZLACMEZ /  HASINALATI GTMUTATO

M Secur2100 M Secur 2300 M Secur 2600
M Secur 2200 M Secur 2400 M Secur2600D

On most vasarolt egy Lacmé villanypasztor tapegységet, és szeretnénk megkészénni a
bizalmat.

Ez a tapegyseg 230 voltos halozatrol mukodik.

A kulonbozo teljesitmenyszinteket és a modelltdl fuggd opcidkat ez a hasznalati utmutato ismerteti.

Az alkalmazott ,alacsony impedanciaju” technologia lehetéve teszi, hogy a kerités hatekony maradjon, meg vesztesegek
esetén is (a vezeteket érintd fu, torott szigeteldk stb.).

Ez a tapegyseg megfelel a nemzetkdzi biztonsagi szabvanyoknak, és a francia mezdgazdasagi minisztérium jovahagyta.

Maximalis Fesziiltség | Fesziiltség | Fesziltség
. . | Energia 500 | / 500 ohm | /1000 ohm | / 5000 ohm . R . .
. . kimeneti p . ; ; Csucsfesziiltség | Energiafogyasztas | Impulzusok
Tapegység eneraia ohmnal [Erés [Atlagos [Nincs W) W) 7 perc
( J)g W) névényzet] | névenyzet] | névényzet] P
V) V) V)
Secur 2100 11 11 4 800 6 700 10 200 13 000 2 35
Secur 2200 2 2 5000 7 000 10 500 13 000 3.2 35
Secur 2300 230V 3 3 5000 7 000 10 500 13 000 3.8 35
Secur 24002 50-60 Hz 4 4 5500 8 000 12 200 15 000 6.6 45
Secur 2600 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45
Secur 2600 D 6 5 5700 8200 12 500 15 000 7.4 45

Meéretek: 24 x19x 30 cm-Suly: 2,5 kg SECUR 2100 / 2,6 kg SECUR 2200/2300 / 2,8 kg SECUR 24002 / 2,9 kg SECUR 2600/2600 D

TIPPEK:
i Kerités hossza (km-ben) névényzettel:
Allatok -
Alacsony Atlagos Erés
Secur 2100 Erzékeny / szelid 15 3 15
Secur 2200 Kénnyu / idomitott 18 6 2,5
Secur 2300 Nehéz 25 7 3
Secur 24002 Nehéz / lazado 35 8 4
Secur 2600 Nehéz / vastag bér / lazado / vad 55 10 5
Secur 2600 D Nehéz / vastag bor / lazado / vad 55 10 5
UZEMBE HELYEZES :

1

Csatlakoztassa a tapegyseg nagyfeszultségu kimeneti csatlakozojat a keritéshez.
Csatlakoztassa a tapegyseg .fold" kimeneti csatlakozojat a kerités foldel6 aljzatahoz.

- Ezeket a csatlakozasokat (mind a féld-, mind a nagyfeszultsegl) 20 000 V-os szigetelt FISOL, FISOL GALVA vagy
FISALU tipusu vezetékkel kell elvégezni. Ellenkezd esetben a kerités hatékonysaga sulyosan karosodhat.

- A kerités foldelési pontjanak legalabb 10 m-re kell lennie az épulet aramszolgaltatoi féldelési pontjatol.

- Ellendrizze, hogy minden csatlakoztatas megtortént-e a megfeleld érintkezes biztositasa erdekeben. A csomok
vagy mas kotések rossz érintkezest okozhatnak, ami a vezetdk romlasahoz és a hatékonysag csokkenesehez
vezethet.

- Csatlakoztassa az aljzatot a halozathoz: a jelzdéféenynek és/vagy a savdiagramnak az impulzusokkal azonos
utemben kell vilagitania (kb. 1.5 masodpercenkent). Felhivjuk a igyelmét, hogy ez nem jelent garanciat arra, hogy a
feszlltseg és az energiaszint elegendd az allatok visszatartasahoz. Errél csak a kerités vonalan vegzett rendszeres
ellendrzeéssel lehet meggydzddni.

_—:LACMEE_ / Les Pelouses - Route du Lude - 72200 LA FLECHE - Tél. +33 (0)2 43 94 13 45 - Fax : +33 (0)2 43 45 24 25 + www.lacme.com /
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Példa egy klasszikus bekétésre : M MINDEN KESZULEK

Szigetel6
Szigetel6

Példa a bekétésre + csékkentett teljesitmeny : VI SECUR 2600
M SECUR 2600 D
Szigetelé Szigeteld
] Csatlakoztatott keritéshuzal n {"i ﬁ s T ~ M
B AW s Ay :

[

& kimeneten "OSSZES TELJESITMENYT | ey I /
7 /|

AN

Pelda egy csatlakoztatott vezeteékre|

[@))
)]

[

a kimeneten "CSOKKENTETT

r— ‘ 2 I| I'I‘\ ‘ ! "‘Ni‘ll\ Iu‘.‘;f‘u ‘.‘I‘I.. . ‘ ““.I‘l‘\ I\“ "' ‘\ ‘.“I\ " ‘ J .‘..“lfi ‘II l,\!"“\w ! ':.l‘ i ‘\\‘i";\:“ I\ !'J\ “ l 'J.'.‘I‘III'\ \“M‘i "j.' ‘\1‘."‘II.‘. ‘ ‘\\l‘ fill I“ullll' 'I' ‘\""‘I\ .‘ | ‘“i“.l“i:l ‘I.\‘.j .“Il‘l'j‘\ ‘ ! "‘.:' "Mf‘ "' :.l‘ ifl. ‘wli‘|
"CSOKKENTETT TELJESITMENY":
Hasznalhato peldaul egy tovabbi tartasi hely kialakitasara az atmenetileg gyenge
allapotban levé (ellés stb. miatt) vagy erzékeny allatok szamara, mikézben a tébbi
tartasi hely maximalis teljesitményen marad.

Példa egy hurokcsatlakozasra: VI SECUR 2600

[ SECUR 2600 D
Szigeteld j"getelé
Keritésdrot a / T
"NAGY TELJESITMENYU KIMENETHEZ" /* csatlakoztatva, \
majd visszahurkolva o "KERITES VISSZATERG" & )
csatlakozohoz H e
o N
Szigeteld Szigeteld
Il. Ebben a konfiguracioban:

I. Ha a karam egyik vége dllandéan vissza van - ha a zold LED (B) vilagit, a hurok megfeleléen zarodott,
hurkoltatva a késziilék 3. csatlakozéjara, - ha a zéld LED (B) mar nem vilagit, a vezeték megszakadt.
a B jelzéfényt lehetéveé teszi az g helyes Ebben az esetben az elagazas mindket szakasza, a kerités
miikédésének feliigyeletét. elo6tti és a kerités utani is aram alatt marad. A kerités utani ag

impulzusa azonban csokkentett teljesitményu.
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A CSATLAKOZOK BEKOTESERE VONATKOZO INFORMACIOK

M Secur2100
M Secur2200
M Secur2300

M Secur2400*

= SECUR

I
o 0oooooog

.+ /

@ 1. csatlakozé »» a "FOLD" aljzathoz csatlakozik.

@ 2. csatlakozd P> a keritéshez csatlakozik mint "OSSZES

TELJESITMENY KIMENET".

@ 3. csatlakozoé PP Opcionalisan a keritéshez

csatlakoztathatd mint "CSOKKENTETT
TELJESITMENYU KIMENET" tovabba a

KERITES ZARASAHOZIS.

M Secur2600 M Secur2600D

SECUR)
| o

=" oooooooo
It
o oooooooo

')‘:(' Riasztasi LED vagy
kommunikacios
LED a Connect'LD
eszkdzokhoz

]
38 Mukodesjelzd

‘BLED

7‘.’\' A kerités zarodasat
jelzo feny

OSZLOPDIAGRAM JELZESEK

DIGITALIS KIJELZO KIJELZESEI

M Secur2400? M Secur2600D
M Secur2600

S =i
ECUR /|:|| Vout > 7000V
/I:II Vout > 6000V
e -al Vout > 5000V
gi?//ljl Vout > 4000V
Elﬁ”/Dl Vout > 3000V
B | [ Ol Vout > 2500V
SOl Vout > 2000V
. ] Vout > 1500V
E= A KERITES MUKODESET JELZO
SAVDIAGRAM.
/ Vs Minden LED a tapegység
kimeneti feszultsegszintjet
\Js\\‘ (Voub) jelzi.

5

M Secur2600D

A Sentinel jeladok altal
érzékelt fesziiltség kijelzése, Kimeneti fesziiltség
ha telepitve vannak®” kijelzése

l %

\
R13 Bkv "
R2g4 Bkv ..
R34 Bkv -'
> Bkv
N\
.5n5"é“\j1—e‘ s veny*® vaoy " 7_:\
“ag\,on\‘e"e \céze?e 2‘05‘ overy

[
( Példa a Sentinel vevéberendezéssel
L valo kapcsolatra: kévetkezé oldal

HATTERVILAGITAS = ZOLD, ha minden rendben van.

HATTERVILAGITAS = VILLOGO PIROS, ha a védéfesziltség mar nem elegendd, vagy ha a Sentinel
jeladokban hibat észlelt. Ebben az esetben a hibas elem villog a kijelzdn.
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SENTINEL VEVOBERENDEZES

M Secur2600D

Sentinel vevéberendezésekkel kombinalhatok (1-t6l 4-ig) a fokozott készenléti [ Példa arra, hogy a Sentinel
biztonsag érdekében. A vevéberendezés jelzi a feszilltséget, ahova be van szerelve®. (g transzponderek hogyan

. B ] L o ) . Jelenitik meg a fesziiltséget:
A Sentinel vevoberendezések kulén csatlakoztatasi utmutatokkal vannak ellatva. [ eléz6 oldal

Példa a Sentinel vevéberendezéssel valo kapcsolatra :

B H -

n
$1l
il ot . e b s S

A "CONNECT'LD" JELZESSEL ELLATOTT TAPEGYSEGEK

M Secur 2600 M Secur2600D

INNOVACIOES
KIZAROLAGOSSAG =
| LACME !
[L.ng LD}* . CONNECT'LD eszkézok

“Valaszthato

A kommunikacios LED
KEKEN VILLOG

LBOXLD,

A "CONNECT'LD" tapegysegeken a szokasos “riasztasi LED" helyett egy kek
"kommunikacios LED" lathato. Véletlenszerlen villog,
hogy ellendrizze, van-e a kdzelben "L.BOX LD".

A "CONNECT'LD" jelzéssel ellatott tapegységek A "CONNECT'LD" tapegyseg az “L.BOX LD"-vel
kommunikacios chippel vannak ellatva; ezek az egyltt a Révetkezé elébnydket kRindlja Onnek :
eszko6zOok csatlakoztathatok az "L.BOX LD"-hez. v A Connect’ LD tapegység tavoli inditasa vagy

A Connect'LD tapegység az L.BOX LD-vel parositva szamos leallitasa

elényt és szolgaltatast kinal, amelyek okostelefonjarol is v Biztonsagi figyelmeztetések értesitéseken és a
elérhetok. teljesitmény beallitasan keresztil

Amikor szeretné, az L. BOX LD-t hozzaadhatja a v A készilék kimeneti feszlltségének megjelenitése
telepitéséhez. A csak Androidon elérheté LBOXLD . . o ) |
alkalmazas ingyenes, és nem igényel eléfizetést. v' Es még megannyi mas, amit felfedezhet !
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ZLACME= /  GEBRUIKSAANWLZING

M Secur2100 M Secur 2300 M Secur 2600
M Secur 2200 M Secur 2400 M Secur2600D

U heeft net een schrikdraadapparaat van Lacmé gekocht en we willen u bedanken voor
uw vertrouwen.

Dit schrikdraadapparaat werkt op een netvoeding van 230 volt.

In de instructies vindt u de verschillende vermogensniveaus en opties, afthankelijk van het model.

De "lage impedantie’-technologie zorgt ervoor dat de afsluiting effectief blijft, zelfs bij verlies (gras dat de draad raakt,
gebroken isolatoren, enz.).

Dit schrikdraadapparaat voldoet aan de internationale veiligheidsnormen en is goedgekeurd door het Franse ministerie
van Landbouw.

Spanning Spanning Spanning
stroomuoor- | MC e | ssoonm | fsire | Itevge | (Cematga | Piekepanning | Stroomuerbruk | pulsen/
(0)] (0)] vegetatie] vegetatie] | vegetatiel
\%) (V) (V)

Secur 2100 1,1 1,1 4 800 6 700 10 200 13 000 2 35
Secur 2200 2 2 5000 7 000 10 500 13 000 3.2 35
Secur 2300 230V 3 3 5000 7 000 10 500 13 000 3.8 35
Secur 2400° 50-60 Hz 4 4 5500 8 000 12 200 15 000 6.6 45
Secur 2600 6 5 5700 8200 12 500 15 000 7.4 45
Secur 2600 D 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45

Afmetingen : 24 x 19 x 30 cm - Gewicht : 2,5 kg SECUR 2100 / 2,6 kg SECUR 2200/2300 / 2,8 kg SECUR 24002 / 2,9 kg SECUR 2600/2600 D

TIPS :
Lengte afsluitingen (in km) met vegetatie :
Dieren
Laag Gematigd Hevig
Secur 2100 Gevoelig / rustig 15 3 15
Secur 2200 Gemakkelijk / geleerd 18 6 2,5
Secur 2300 Moeilijk 25 7 3
Secur 24002 Moeilijk / opstandig 35 8 4
Secur 2600 Moeilijk / dik leer / opstandig / wild 55 10 5
Secur 2600 D Moeilijk / dik leer / opstandig / wild 55 10 5
INBEDRIJFSTELLING :

1

Sluit de hoogspanningsuitgang van het schrikdraadapparaat aan op de afsluiting.
Sluit de "aarde’-uitgang op het schrikdraadapparaat aan op de aardeaansluiting op de afsluiting.

- Deze verbindingen (zowel aarde als hoogspanning) moeten gebeuren met geisoleerde draad van 20.000 V van
het type FISOL, FISOL GALVA of FISALU. Anders kan de effectiviteit van de afsluiting ernstig worden aangetast.

- Het aardingspunt van de afsluiting moet minstens 10 m verwijderd zijn van het EDF-aardingspunt van het
gebouw.

- Controleer of alle aansluitingen een goed elektrisch contact hebben. Knopen of andere laspunten kunnen slecht
contact veroorzaken, wat leidt tot degradatie van geleiders en verlies van efficiéntie.

- Steek de stekker in het stopcontact: het indicatielampje en/of staafdiagrammoet even oplichten op het
ritme van de elektrische pulsen (ongeveer elke 1,5 s). Opgelet, deze pulsen garanderen niet dat de spanning
en het vermogen voldoende is om de dieren tegen te houden. Dit kunt u enkel nagaan door regelmatig de
afsluitingsdraad te controleren.

_—:LACMEE_ / Les Pelouses - Route du Lude - 72200 LA FLECHE - Tél. +33 (0)2 43 94 13 45 - Fax : +33 (0)2 43 45 24 25 + www.lacme.com /
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Voorbeeld van een klassieke verbinding : ] ALLE APPARATEN

Isolator
Isolator

Voorbeeld van aansluiting + verminderd uitgangsvermogen: ] SECUR 2600

[ SECUR 2600 D
Isolator Isolator
M De afsluitingsdraad is aangesloten \ 1 <~ f s T ~ 1
R b R
| op de “TOTAAL VERMOGEN™-uitgang I o .,/ ! / \ I
= /

Voorbeeld van een draad die

[4)]

is aangesloten op de uitgang
"BEPERKT VERMOGEN"

o i i il

o .,\ n i 1 R . b e “_\.“, v
"...l i \i"“\ w‘_‘i...‘ "‘"M":.“IIII.“}\.M‘..‘I\I\ A \‘I i \‘\ w \lnl.‘ I \" L

"BEPERKT VERMOGEN":

Dit kan bijvoorbeeld worden gebruikt om een extra zone te creéren voor dieren
die tijdelijk verzwakt zijn (na het kalven, etc...) of voor gevoelige dieren, terwijl de
andere zones een maximaal vermogen gebruiken.

Voorbeeld van een lusverbinding : VI SECUR 2600

1 SECUR 2600 D

Isolator Isolator
Afsluitingsdraad aangesloten op "UITGANG MET T \\
HOOGSPANNING" } en vervolgens teruggelust op de |
“"RETOUR AFSLUITING"-klem & > g /
7
-
/solator Isolator
Il. In deze opstelling:

I. Als één uiteinde van de behuizing - als de groene led (B) gaat branden, is de lus correct gesloten,
permar_rent is teruggelust naar - als de groene led (B) niet meer brandt, is de draad onderbroken. In
aansluitklem 3 van het apparaat, geeft dit geval blijven beide segmenten van de tak, stroomopwaarts van
indicatielampje B de goede werking van de afsluiting en stroomafwaarts, geélektrificeerd. Maar de puls die
deze aftakking aan. stroomafwaarts leidt, heeft een beperkt vermogen
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INSTRUCTIES VOOR AANSLUITING VAN KLEMMEN
M Secur2100

M Secur2200 M Secur2400* M Secur 2600 M Secur2600D
M Secur2300
1 T 1 T
== SEcCuR ==  SECUR == SECUR == SECUR
Ik

o oooooooo
Iif

=" oooooooo

o pooooooo

@ Klem 1 M Aansluiten op de "AARDING"-aansluiting.

@ Klem 2 M Aansluiten op de afsluiting als "UITGANG ,,\ Bedrijfsindicator -):(— Alarm-led of
TOTAAL VERMOGEN". communicatie-led voor
. Connect'LD-apparaten
@ Klem 3 ) Optionele aansluiting op de afsluiting als een Indicator B
"UITGANG BEPERKT VERMOGEN" en ook NV )
voor het LUSSEN van de afsluiting. : 7% Indicator lussen van
de afsluiting
STAAFDIAGRAMMEN INDICATIES VAN DE DIGITALE DISPLAY
M Secur 2400° M Secur2600D M Secur26000

M Secur2600

Weergave van de spanning

die Sentinel-transponders Weergave
ﬂ% registeren na de installatie @ uitgangsspanning
SECUR /I:II Vout > 7000V l $—|
~ Ol Vout > 6000V ~ \
Ol Vout > 5000V mBkV N '
5| | O Vout > 4000V
T
[ ST mgw
21—l Vout > 2500V
S N I | Vout > 2000V EBW
- -
- | Vout > 1500V ms
o= kV
STAAFDIAGRAM DAT DE \
WERKING VAN DE AFSLUITING
/ pa AANGEEFT. ‘_e t e\’
Elke led geeft een ..yeoe"? v ) etat\® ot 728"
\Jé uitgangsspanningsniveau e\,we'\“‘g\'e N\at\ge\'e \'\‘3"‘:':e ge‘a“e
(V out) van het ze nevi9

schrikdraadapparaat aan.

o
:

[
( Voorbeeld van verbinding met een
Sentinel-transponder : volgende pagina

 / L

ACHTERLICHT = GROEN als alles goed is.

ACHTERLICHT = KNIPPEREND ROOD als de bewakingsspanning niet meer voldoende
is of als er een fout in de Sentinel-transponders wordt gedetecteerd. In dit geval
i knippert het foutieve element op het display.

S
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SENTINEL-TRANSPONDER

M Secur2600D

Voorbeeld van
Ze kunnen worden gecombineerd met Sentinel-responders ((van 1 tot 4) voor een hogere hoe Sentinel-
beveiliging. De transponder geeft de spanning aan op het punt waar hij is geinstalleerd (2) () transponders de
ging. P g P g P P s g ' bloeddruk weergeven:
Er worden specifieke instructies voor het aansluiten van Sentinel-responders meegeleverd. { vorige pagina

Voorbeeld van een verbinding met een Sentinel-responders :

= H -

-

n
Il |
A o A A N L O A AR 0

SCHRIKDRAADAPPARATEN MET "CONNECT'LD"

M Secur 2600 M Secur2600D

EEN EXCLUSIEVE
INNOVATIE

2
an
i =t
m

‘ VAN LACME! :
@ * an
Bij
L'B?)l( LD CONNECT'LD-apparaten
° , KNIPPERT
L s8xio . de communicatie-led
BLAUW

Op "CONNECT'LD"-schrikdraadapparaten is de gebruikelijke "alarm-led”
vervangen door een blauwe "communicatie-led”. Deze knippert
willekeurig om te controleren of er een "L.BOX LD" in de buurt is

Schrikdraad met "CONNECT'LD" zijn uitgerust Een "CONNECT'LD"-schrikdraadapparaat

met een communicatiechip. Ze kunnen gekoppeld aan de "L.BOX LD" biedt je de volgende
worden aangesloten op de "L.BOX LD". voordelen:

Een schrikdraadapparaat met Connect'LD, gekoppeld v" uw Connect’ LD-schrikdraadapparaat op afstand starten
aan de L.BOX LD, biedt tal van voordelen en diensten en stoppen

via uw smartphone. v veiligheidswaarschuwingen via meldingen en aanpassing
Als u wilt, kunt u uw installatie uitbreiden met de van het vermogen

L.BOX LDl. Dg LBOXLD-app. .d|e alleen beschikbaar is v de uitgangsspanning van je apparaat bekijken
op Android, is gratis en vereist geen abonnement.

v’ en er is nog zoveel meer te ontdekken!

19 - §HU



=LACME=

M Secur2100
M Secur 2200

M Secur 2300
M Secur 2400

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
M Secur 2600

M Secur2600D

Acabou de comprar um eletrificador Lacmé e gostariamos de agradecer a sua confianga.

Este eletrificador funciona com uma alimentacao elétrica de 230 Volt.

Os diferentes niveis de poténcia e opcdes, consoante os modelos, sao descritos nestas instrugcoes.

A tecnologia de “"baixa impedancia” utilizada permite que a vedacao se mantenha eficaz, mesmo em caso de perdas
(relva a tocar no fio, isoladores partidos, etc.).

Este eletrificador esta em conformidade com as normas internacionais de seguranca e € aprovado pelo Ministério da
Agricultura francés.

) ) Tensao Tensao Tensao .
Almentacio | o2 manim | soaohm | lvegeiacao | egetoed | Negeicoo | | piee | Consumods. | impuisos/
J) §)] forte] medial baixal V)
V) v) v)

Secur 2100 11 11 4 800 6 700 10 200 13 000 2 35
Secur 2200 2 2 5 000 7 000 10 500 13 000 3,2 35
Secur 2300 230V 3 3 5000 7 000 10 500 13 000 3,8 35
Secur 24002 50-60 Hz 4 4 5500 8 000 12 200 15 000 6.6 45
Secur 2600 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45
Secur 2600 D 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45

Dimensdes: 24 x 19 X 30 cm - Peso: 2,5 kg SECUR 2100 / 2,6 kg SECUR 2200/2300 / 2,8 kg SECUR 24002 / 2,9 kg SECUR 2600/2600 D

CONSELHOS :
L. Comprimento da vedagdo (em km) com vegetacdo:
Animais
Baixa Média Alta
Secur 2100 Sensiveis / doceis 15 3 1,5
Secur 2200 Faceis / adestrados 18 6 2,5
Secur 2300 Dificeis 25 7 3
Secur 24002 Dificeis / rebeldes 35 8 4
Secur 2600 Dificeis / couro espesso / rebeldes / selvagens 55 10 5
Secur 2600 D Dificeis / couro espesso / rebeldes / selvagens 55 10 5

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO :

/ Ligar o terminal de saida de alta tensdo do eletrificador a vedacao.

L

Ligar o terminal de saida “terra” do eletrificador a tomada de terra da vedacao.

- Estas ligagdes (terra e alta tensao) devem ser efetuadas com fio isolado de 20 000 V do tipo FISOL, FISOL
GALVA ou FISALU. Caso contrario, a eficacia da vedacao pode ser seriamente afetada.

- A ligacao a terra da vedacao deve estar a pelo menos 10 m da ligacao a terra EDP do edificio.

- Verificar se todas as ligagcdes foram efetuadas para garantir bons contactos elétricos. Os nds ou outras unides
podem ser uma fonte de mau contacto, levando a degradacao dos condutores e a perda de eficiéncia.

- Ligar a ficha de alimentacao a rede elétrica: o indicador luminoso e/ou o grafico de barras devem acender-se
ao mesmo ritmo que o0s impulsos (aproximadamente a cada 1,5 s). Note-se que nao garantem que os niveis de
tensao e de energia sejam suficientes para assegurar a guarda dos animais. Tal s6 pode ser verificado atraves de
controlos regulares na linha da vedacao.

_—:LACMEE_ / Les Pelouses - Route du Lude - 72200 LA FLECHE - Tél. +33 (0)2 43 94 13 45 - Fax : +33 (0)2 43 45 24 25 + www.lacme.com /
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Exemplo de uma ligacéo cldssica : ] TODOS OS DISPOSITIVOS

Isolador
Isolador

Exemplo de ligacéo + poténcia de saida reduzida: VI SECUR 2600

M SECUR 2600 D

Isolador Isolador

 — N

] Fio de vedacado ligado a saida \[7] é
AW s

¥ . [
I "POTENCIA TOTAL" =/ N J I
7 /

AN

Exemplo de um fio ligado

a saida "POTENCIA REDUZIDA"

TR v b
e

\NATTIE i
b4 (' e
AT AR e
YRS AL O S ot TS A A

il \' f i M’ i Kt L i
I i ! St i
il s

e 8 I W ATAY !
a a L ‘|\|‘- e ST I B b M At
To——r RN A TN il P i oAV NI A1 AT Rt

"POTENCIA REDUZIDA"
Por exemplo, pode ser utilizado para criar uma cerca adicional para animais num
estado temporario de debilidade (apos paridura, etc.) ou para animais sensiveis,
mantendo as outras cercas a poténcia maxima.
Exemplo de uma ligacéo em anel : VI SECUR 2600
VI SECUR 2600 D
Isolador Isolador
Fio da vedacéo ligado & “SAIDA DE ALTA POTENCIA” / o N

e depois ligado ao terminal "RETORNO DA VEDACAO" O !

& -
————------

/solador

/solador

Il. Nesta configuracd@o :

. i - se o LED verde (B) se acender, o circuito esta corretamente
I. Quando uma extremidade da cerca é fechado,

per ma.nen te'rrlen te llqua, ao terminal - se o LED verde (B) ja ndo estiver aceso, o fio esta cortado. Neste

3 do dispositivo, a luz indicadora caso, os dois segmentos do ramo, o que fica a montante da vedacao
B é utilizada para monitorizar o e o que fica a jusante, permanecem eletrificados. Mas o que esta a
funcionamento correto deste ramo. jusante é eletrificado por um impulso de poténcia reduzida.
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INSTRUCOES DE LIGACAO DOS TERMINAIS

M Secur2100
M Secur2200
M Secur2300

M Secur2400*

-

" SECUR == SECUR

i
" ooooooog

@ Terminal1 Db Aligar a tomada "TERRA"

@ Terminal2 M Aligar a vedacdo como "TSAIDA DE
POTENCIA TOTAL".

@ Terminal 3 M Aligar opcionalmente a vedacdo como
"SAIDA DE POTENCIA REDUZIDA" e
também para o FECHO DA VEDACAO.

M Secur2600 M Secur2600D

SEcCUR = SECUR

Ik

I

#” oooooooo
I

o oooooooo

@ Indicador A

.,
-,7\- Indicador de
funcionamento

Indicador B

-):(— Indicador de fecho
da vedacgao

@ Indicador C

-):(— LED de alarme ou LED
de comunicac&o para os
dispositivos Connect'LD

INDICACOES DO GRAFICO DE BARRAS

INDICACOES DO ECRA DIGITAL

M Secur2400° M Secur2600D

M Secur2600

SEC 5t
UrR /I:I I Vout > 7000V
/I:II Vout > 6000V
Ol Vout > 5000V
DI///
o | [ Vout > 4000V
o[ Vout > 3000V
g1 Ol Vout > 2500V
o | Vout > 2000V
. | Vout > 1500V
E= GRAFICO DE BARRAS QUE
INDICAp FUNCIONAMENTO DA
/ pa VEDAGCAO.
Cada LED indica um nivel de
\& tensao de saida (V out) do

eletrificador.

\E!}Ekv

M Secur2600D

Indicacao da tensao registada
pelos transponders Sentinel
quando instalados @

Indicacao da
tensao de saida

)

%ﬁzﬂ 10
EEBkv

tag'ao ﬂ\ed‘a ens® a

ve9® %0 sa
Muito pov? Vege??’ eget?s w0 8°°

[
(1) Exemplo de ligacdo com um
L transponder Sentinel : pagina seguinte

oo

RETROILUMINACAO = VERDE quando tudo esta bem.

RETROILUMINAGAO = VERMELHA INTERMITENTE quando a tensdo de proteco ja
nao e suficiente, ou quando é detetada uma avaria aos nivel dos repetidores Sentinel.
Neste caso, o elemento em erro fica intermitente no ecra.
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REPETIDOR SENTINEL

M Secur2600D { Exemplo de

. . . . visualizacdo da tenséo
Podem ser associados a repetidores Sentinel (de 1 a 4) para uma seguranca de protecao (@) vista pelos repetidores

aumentada. O repetidor permite indicar a tensao no ponto onde esta instalado®. Sentinel: pagina
Umas instrucdes especificas para ligar os repetidores Sentinel sdo fornecidas com eles. anterior

Exemplo de ligacdo com um repetidor Sentinel :

B H -

$1l
B

e S s L

PARA OS ELETRIFICADORES COM A INDICACAO “CONNECT'LD”

M Secur2600 M Secur2600D

UMA INOVACAO E
UMA EXCLUSIVIDADE
LACME !

T

15 "
)

(@ = o'; Para os dispositivos
- CONNECT'LD

AR 7 o LED de comunicacao
" PISCA AAZUL

L28xLD) == (2)

“Opcional

LBOXLD,

Nos eletrificadores "CONNECT'LD", o habitual “"LED de alarme™ é
substituido por um “LED de comunicagao™ azul. O LED pisca aleatoriamente
para verificar a presenca ou ndo de uma “L.BOX LD" nas proximidades.

Os eletrificadores com a indicagéo Um eletrificador “CONNECT'LD" acoplado a
“CONNECT'LD" estéo equipados com um chip de “L.BOX LD" oferece-lhe as sequintes vantagens :
comunicagdo; podem ser ligados a “L.BOX LD". v' Arranque ou paragem remota do seu eletrificador
Um eletrificador Connect'LD, associado a L.BOX LD, Connect LD

oferepe Inumeras vantagens e servicos que podem ser v’ Alertas de segurancga através de notificagdes e ajuste
acedidos a partir do seu smartphone. da poténcia

Se desejar, pode adicionar a L.BOX LD a sua instalagao. v Visualizacdo da tensdo de saida do seu dispositivo

A aplicacao LBOXLD, disponivel apenas para Android, & ) , -

gratuita e ndo requer subscricao. v' E muito mais para descobrir !
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=LACME=

M Secur2100
M Secur 2200

INSTRUKCJA OBSLUGI
M Secur 2600

M Secur 2300
M Secur 2400

M Secur2600D

Wtasnie zakupites elektryzator Lacmeé i dziekujemy za zaufanie.

Ten elektryzator dziata w sieci 230 V.

W niniejszej instrukcji opisano rozne poziomy mocy i opcje w zaleznosci od modelu.

Zastosowana technologia tzw. "niskiej impedancji’ pozwala na zachowanie skutecznosci ogrodzenia nawet w przypadku
strat (dotarcie trawy do drutu, pekniete izolatory itp..).

Aktywator ten jest zgodny z Miedzynarodowymi Normami Bezpieczenstwa i posiada aprobate Ministra Rolnictwa.

. . Napiecie Napiecie Napiecie
prgi%@a Err;erg:; /500 omoéw | /1000 omow | /5000 omow Napiecie Moc pobrana | Impulsy/
Zasilanie y,!n aKs P omy gw [roslinnosc [Srednia [brak szczytowe RX/) mﬁnuty
) ) forte] wegetacjal roslinnoscil v) Y
V) V) V)

Secur 2100 11 11 4 800 6 700 10 200 13 000 2 35
Secur 2200 2 2 5000 7 000 10 500 13 000 3.2 35
Secur 2300 230V 3 3 5000 7 000 10 500 13 000 3,8 35
Secur 24003 50-60 Hz 4 4 5500 8000 12 200 15 000 6.6 45
Secur 2600 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45
Secur 2600 D 6 5 5700 8 200 12 500 15 000 7.4 45

Wymiary : 24 X 19 X 30 cm - Waga : 2,5 kg SECUR 2100 / 2,6 kg SECUR 2200/2300 / 2,8 kg SECUR 24002 / 2,9 kg SECUR 2600/2600 D

PORADY:
Dtugos¢ ogrodzenia (w km) i roslinnosc :
Zwierzeta -
Niska Srednia Wysoka
Secur 2100 Wrazliwe / tagodne 15 3 1,5
Secur 2200 tatwe / wytresowane 18 6 2,5
Secur 2300 Trudne 25 7 3
Secur 24002 Trudne / niepostuszne 35 8 4
Secur 2600 Trudne / o grubej skorze / niepostuszne / dzikie 55 10 5
Secur 2600 D Trudne / o grubej skorze / niepostuszne / dzikie 55 10 5

URUCHOMIENIE :

- Potaczenia te (zaréwno uziemienia, jak i wysokiego napiécia) powinny by¢ wykonane za pomoca izolowanego
®  przewodu 20 000V, typu FISOL, FISOL GALVA lub FISALU. W przeciwnym wypadku skutecznosc¢ ogrodzenia
moze by¢ zaburzona.

- Gniazdo uziemienia ogrodzenia powinno znajdowac sie co najmniej 10 m od gniazda uziemienia sieciowego
budynku.

- Sprawdzic¢, czy wszystkie wykonane potgczenia zapewniaja prawidtowe styki elektryczne. Wezty lub splatania
moga powodowac nieprawidtowy styk i doprowadzi¢ do zniszczenia przewodow i utraty skutecznosci.

Podtaczyc¢ zacisk wyjsciowy wysokiego napiecia elektryzatora do ogrodzenia.
Podtaczyc¢ zacisk wyjsciowy "uziemienia” elektryzatora do gniazda uziemienia na ogrodzenia.

- Podtaczyc wtyczke do gniazdka sieci zasilania: zielona kontrolka, wskazujaca prawidtowe dziatanie, powinna
Swieci¢ impulsowo (co okoto 1,5 s). Nalezy pamietac, ze nie gwarantujg one, ze poziom napiecia i energii bedzie
wystarczajacy do zapewnienia opieki nad zwierzetami. Tylko regularne kontrole linii ogrodzenia moga to
zweryfikowac.

_—:LACMEE_ / Les Pelouses - Route du Lude - 72200 LA FLECHE - Tél. +33 (0)2 43 94 13 45 - Fax : +33 (0)2 43 45 24 25 + www.lacme.com /
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Przyktad potqczenia klasycznego : ] WSZYSTKIE URZADZENIA

Izolator
Izolator

Przyktad potqczenia + wyjscie mocy zredukowane; : VI SECUR 2600
[ SECUR 2600 D
Izolator Izolator
[1 Przewdd ogrodzenia podtaczony\[] 4. i Y T \“ i
do wyjécia "MOC CALKOWITA" || .y " j i
= /|

AN

| | Przyktad przewodu podtagczonego | |

do wyjscia "MOC ZREDUKOWANA" I

i .‘ i ‘,\.
i g )
e ok fabl

) aLg W ATANTIren o Y RN T T AT
it G L
AR A AL ]

A b ' IR
fitthi LA

il EL L

Ll Al

Y i b g bk
el T F A A et A
LA TP 1 L T AT A A O L ot T TS AR VIO oML T

"MOC ZREDUKOWANA":

Umozliwia np. utworzenie dodatkowego wybiegu dla zwierzat w stanie chwilowego
ostabienia (po wycieleniu itp.) lub dla zwierzat wrazliwych przy jednoczesnym
utrzymaniu maksymalnej mocy pozostatych wybiegdw.

Przyktad potqczenia w petli : VI SECUR 2600

[ SECUR 2600 D

Izolator Izolator
Przewdd ogrodzenia podtaczony do “WYJSCIA WYS T~ N
\
NAPIECIA* / a nastepnie potqczony petlq do zacisku \
w M /
'ZWROTNEGO OGRODZENIA" & 2 a /

Izolator |zolator

N N 1. W takiej konfiguracji :
- jesli zielona kontrolka (B) zapala sie, petla jest prawidtowa,

. . - jesli zielona kontrolka (B) nie zapala sie, przewodd jest
podiqczony do zacisku 3 urzqdzenia, lampka przerwany. W takim przypadku oba segmenty odcinka,

kontrolna B umozliwia monitorowanie zaréwno tego przed ogrodzeniem, jak i za ogrodzeniem,
prawidtowego funkcjonowania tego pozostaja pod napieciem. Ale odcinek przed charakteryzuje
odgatezienia. sie impulsami o mocy zredukowane;j.

I. Gdy jeden koniec obudowy jest na state
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WSKAZANIA DO PODLACZENIA ZACISKOW

M Secur2100
M Secur2200
M Secur2300

M Secur2400*

-

— SECUR

@ Terminal1 »» Do podtaczenia do gniazda "EARTH"

@ Terminal2 M Do podtaczenia do ogrodzenia jako

"CALKOWITA MOC WYJSCIOWA".

/
== SECUR
&l
=
&l
@\Bj
ZLACME=

@ Terminal 3 PP Opcjonalnie do podtaczenia do ogrodzenia
w trybie "ZMNIEJSZONEJ MOCY
WYJSCIOWEJ" a takze do FENCE LOOP.

M Secur2600

Iif
@’ oooooooo

¥ Wskaznik dziatania

‘ Dioda B

_o_

< Lampka kontrolna

zamkniecia petli

M Secur2600D

SEcuUR

I
" oooooooo

-):(- Dioda alarmowa lub dioda
komunikacyjna dla urzadzen
Connect'LD

WSKAZANIA WYKRESOW SLUPKOWYCH

WSKAZANIA WYSWIETLACZA CYFROWEGO

M Secur2400°
M Secur2600

5

SECU
A
Ol
-
Ol
Ol ——F—
Ol |
Dl\\
(|
A
A

M Secur2600D

/I:II Vout > 7000V
/I:II Vout > 6000V
ey Vout > 5000V
1 Vout > 4000V
-] Vout > 3000V
— [ Vout > 2500V
| Vout > 2000V
| Vout > 1500V
WSKAZNIK DZIALANIA
WYKRESU SLUSKOWEGO
OGRODZENIE.
Kazda dioda LED wskazuje

poziom napiecia wyjsciowego

(V out) elektryzatora.

M Secur2600D

Wyswietlanie napiecia
widocznego przez urzadzenia
odzewowe sentinal, jesli sg
zainstalowane®

Wyswietlanie napiecia
wyjsciowegoe

\MBW

:

*—I

mBkv
EEBkv
EEBkv

Lit m

' \

nos . “osc o\ka
Nisk@ rost® dnid ot e °scw3*l\15°“a
sy RO° 70

Przyktad potqczenia z a Automatyczna
sekretarka Sentinel: nastepna strona

° 8

PODSWIETLENIE = ZIELONE, kiedy wszystko jest w porzadku.

PODSWIETLENIE - CZERWONE MIGOCZACE gdy napiecie zabezpieczenia nie jest
wystarczajace lub jesli zostanie wykryty btad na poziomie urzadzen odzewowych sentinel.
W takim przypadku element, na ktérym wykryto btad migocze na wyoewietlaczu.
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AUTOMATYCZNA SEKRETARKA SENTINEL

M Secur2600D

Moga by¢ potaczone z urzadzeniami odzewowymi Sentinel (od 1 do 4), aby zwigkszy¢ { 5;2,:,)/1_/;{(:6;;1 “ZI}’;Z"’{’C’;ZZZ’G
bezpieczenstwo. Urzadzenie odzewowe pozwala wskaza¢ napiecie w miejscu instalacji”. (2  przez ratownikéw

Do niniejszej instrukcji dotgczona jest instrukcja podtaczenia urzadzen odzewowymi Sentinel: poprzednia
Sentinel. { strona

Przyktad podtgczenia z urzadzeniem odzewowym :

B H -

]
Il |
Al AN A KN L O A A

DLA ELEKTRYFIKATOROW ,,CONNECT'LD"” BADGE

M Secur 2600 M Secur2600D

INNOWACJA
| EKSKLUZYWNY
LACME'!

|

0
I
i =
m

LTI

15 -
)

a

=
7m 15 000

230VA 50/60 Hz 7,4W 67700

Dla urzadzen
it CONNECT'LD

» } A s Dioda komunikagiji

~

L28XLD ==(3)

‘Opcjonalny

MIGA NA NIEBIESKO

W elektryzatorach ,CONNECT'LD" zwykta ,dioda alarmowa” zostata
zastapiona niebieska ,dioda komunikacyjna”. Miga losowo w celu
sprawdzenia obecnosci lub braku ,,L.BOX LD" w poblizu.

Energizery oznaczone ,CONNECT'LD" sq Akrtywator,,CONNECT'LD" w potgczeniu z
wyposazone w chip komunikacyjny; Sq to .L.BOX LD" oferuje nastepujqce korzysci :
urzqdzenia, ktére mozna podtqczy¢ do ,L.BOX LD". v Zdalny start lub stop elektryzatora Connect’ LD
Aktywator Connect’LD w potaczeniu z L BOX LD oferuje v Alerty bezpieczenstwa poprzez powiadomienia i
gcrzﬁgﬁflgc;\razyéci i ustugi dostepne z poziomu Twojego regulacja mocy

. o ) v Wyswietlanie napiecia wyjsciowego urzadzenia
Kiedy chcesz, dokoncz instalacje za pomoca L.BOX LD, aby z ) ) ) |
niego skorzystac. Aplikacja LBOXLD dostepna wytacznie na v I wiele wiecej do odkrycia!

system Android jest bezptatna i nie wymaga subskrypcji.
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Retrouvez-nous sur

www.lacme.com

Le tout nouveau site Lacme, specialement concu pour vous !
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